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EN - ENGLISH

Instructions for Use for
Tracoe Paraffin Oil

REF 902

These instructions are for physicians, nursing staff and
patients. They only apply to Tracoe Paraffin Oil.

Caution: Tracoe Paraffin Oil is only intended for use with
Tracoe Comfort tracheostomy tubes.

1. Contents

The package contains 25 ml of pharmaceutical-quality liquid
paraffin (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP), supplied in a pharma-
ceutical dropper bottle.

It prolongs the life of the Tracoe Comfort tubes by permitting
the inner cannula to slide in the outer cannula more easily.

2. Application

Tracoe Paraffin Oil is applied in order to permit the inner can-
nula to slide more easily in the outer cannula of Tracoe Com-
fort tracheostomy tubes.

After the tracheostomy tube has been cleaned and dried, a
small amount (approx. 1 drop) of the Tracoe Paraffin Oil is
applied to the outside of the inner cannula and distributed with
a fluff-free cloth until a thin covering has been achieved. Then
the inner cannula is inserted into the outer cannula and pulled
back out and pushed back in several times in order to further
distribute the liquid paraffin.

Caution: Make sure that the applied amount of the liquid par-
affin is as small as possible. Never apply the oil to an extent
that the liquid paraffin escapes between the inner and outer
cannula and enters the trachea. There is a possibility, albeit
small, that permanent overdosing may result in oil pneumonia.



Please do not replace the Tracoe Paraffin Oil by alternative
products because other oils, for example stoma oil, might glue
the inner cannula to the outer cannula.

3. Storage

The liquid paraffin is chemically inert and will not impair the
Tracoe Comfort tracheostomy tubes in any way. The products
must be stored in a cool and dry place. Temporary storage for
<30 days at maximum +50 °C is possible. Protect the product
from sunlight and extreme cold.

4. Returns and Complaints

If you have a complaint about the device, please contact
complaint.se@atosmedical.com.

If it is involved in a reportable incident, as defined in local
medical device legislation, additionally contact the appropriate
regulatory body in the country of use.

5. General Terms and Conditions

The sale, delivery and return of all Tracoe products shall be
affected exclusively on the basis of the valid General Terms
and Conditions (GTC), which are available either from
Tracoe Medical GmbH or on our website at www.tracoe.com.



DE - DEUTSCH

Gebrauchsanweisung fiir
Tracoe Paraffinol

REF 902

Die nachfolgenden Anleitungen dienen der Information des
Arztes, des Pflegepersonals und des Patienten. Sie beziehen
sich ausschlieRlich auf das Tracoe Paraffindl.

Achtung: Das Tracoe Paraffindl ist nur zum Gebrauch mit
Tracoe Comfort Tracheostomiekantilen bestimmt.

1. Packungsinhalt

Die Verpackung enthélt 25 ml Paraffin, dunnfliissig, pharma-
zeutischer Qualitdt (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). Das
Tracoe-Flissigparaffin wird in einer pharmazeutischen Tropff-
lasche geliefert.

Es erhéht die Nutzungsdauer der Tracoe Comfort Kanilen
durch die Verbesserung der Gleitfahigkeit der Innenkantile in
der AuRenkandile.

2. Anwendung

Das Tracoe Paraffindl wird zur Verbesserung der Gleitfahig-
keit der Innenkaniile in die AuBenkaniile von Tracoe
Comfort Tracheostomiekaniilen eingesetzt.

Nach dem Reinigen und Trocknen der Tracheostomiekanile
wird eine geringe Menge des Paraffindls auf die AuBenseite
der Innenkantile aufgetragen (ca. 1 Tropfen) und mit einem
fusselfreiem Tuch auf der AuBenseite der Innenkaniile als diin-
ner Uberzug verteilt. Sodann wird die Innenkaniile in die
jeweilige AuRenkaniile eingebracht und zur weiteren Vertei-
lung des Paraffindls mehrfach eingeschoben und wieder her-
ausgezogen.

Achtung: Die aufgebrachte Menge an Paraffindl soll so gering
wie mdglich gehalten werden. Es darf keinesfalls so viel auf-
getragen werden, dass das Paraffindl zwischen Innen- und



AuBenkantle heraustritt und in die Luftr6hre gelangt. Eine
dauerhafte Uberdosierung kann mit sehr geringer Wahrschein-
lichkeit zu einer Olpneumonie fihren.

Bitte verwenden Sie keine Alternativprodukte zum Tracoe
Paraffinél. Andere Ole, z.B. Stomadl, kénnen die Innenkaniile
mit der AuRenkanule verkleben.

3. Lagerung

Das Paraffindl ist ein chemisch inertes Material und beein-
flusst die Qualitat der Tracoe Comfort Tracheostomiekaniilen
nicht nachteilig. Die Produkte sind kiihl und trocken zu lagern.
Eine kurzzeitige Lagerung fiir < 30 Tage bei maximal +50 °C
ist méglich. Schitzen Sie das Produkt vor Sonnenlicht und
extremer Kalte.

4. Riicksendungen und Reklamationen

Wenden Sie sich bei Beschwerden beziiglich des Produkts
bitte an complaint.se@atosmedical.com.

Wenn das Produkt an einem meldepflichtigen Vorkommnis im
Sinne der Medizinprodukteverordnung beteiligt ist, wenden
Sie sich auRerdem an die zustédndige Behdrde des Verwen-
dungslandes.

5. Alilgemeine Geschéaftsbedingungen

Verkauf, Lieferung und Riicknahme aller Tracoe Produkte
erfolgen ausschlieBlich aufgrund der giiltigen Allgemeinen
Geschéftsbedingungen (AGB), die bei Tracoe Medical GmbH
oder Uber die Website www.tracoe.com erhdltlich sind.



NL - NEDERLANDS

Gebruiksaanwijzing voor
Tracoe Vloeibare Paraffine

REF 902

De volgende aanwijzingen dienen ter informatie van de arts,
het verplegend personeel en de patiént. Zij hebben uitsluitend
betrekking op de Tracoe paraffine-olie.

Opgelet: De Tracoe paraffine-olie is alleen bestemd voor het
gebruik met Tracoe Comfort tracheostomiecanules.

1. Inhoud van de verpakking

De verpakking bevat 25 ml paraffine, dun vloeibaar, van far-
maceutische kwaliteit (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). De
Tracoe paraffine-olie wordt in een farmaceutische druppelfles
geleverd.

Ze verhoogt de gebruiksduur van de Tracoe Comfort canules
door een verbeterde glijbaarheid van de binnencanule in de
buitencanule.

2. Gebruik

Tracoe vloeibare paraffine wordt aangebracht om de binnenca-
nule gemakkelijker in de buitencanule van Tracoe Comfort
tracheostomiebuizen te laten glijden.

Na het reinigen en drogen van de tracheostomiecanules wordt
een kleine hoeveelheid paraffine-olie REF 902 op de buiten-
zijde van de binnencanule aangebracht (ca. 1 druppel) en met
een vezelvrij doekje op de buitenzijde van de binnencanule als
een dun laagje verdeeld. Daarna wordt de binnencanule in de
betreffende buitencanule ingebracht, en voor een verdere ver-
deling van de paraffine-olie meerdere keren weer in - en uitge-
schoven.

Let op: De opgebrachte hoeveelheid paraffine-olie moet zo
klein mogelijk gehouden worden. Er mag in geen geval zoveel
opgebracht worden, dat de paraffine-olie tussen binnen- en



buitencanule uittreedt en in de luchtpijp komt. Een blijvende
overdosering kan met zeer lichte waarschijnlijkheid leiden tot
een oliepneunomie.

Gebruikt u geen alternatieve producten voor de Tracoe
paraffine-olie REF 902. Andere olién, bijv. stoma-olie, kunnen
de binnencanule aan de buitencanule doen kleven.

3. Bewaren

De paraffine-olie is een chemisch inert materiaal en beinvloedt
de kwaliteit van Tracoe Comfort tracheostomie canules niet
nadelig. De producten moeten koel en droog worden bewaard.
Kort bewaren gedurende < 30 dagen op maximaal +50 °C is
mogelijk. Bescherm het product tegen zonlicht en extreme
kou.

4. Retourzendingen en klachten

Als u een klacht hebt over het hulpmiddel, neem dan contact
op met complaint.se@atosmedical.com.

Als het hulpmiddel betrokken is bij een incident met mel-
dingsplicht, zoals gedefinieerd in de lokale wetgeving voor
medische hulpmiddelen, neem dan ook contact op met en de
relevante regelgevende instelling in het land van gebruik.

5. Algemene voorwaarden

De verkoop, levering en retourzending van alle Tracoe produc-
ten mogen uitsluitend verricht worden op basis van de gel-
dende Algemene voorwaarden, die verkrijgbaar zijn bij hetzij
Tracoe Medical GmbH of op onze website www.tracoe.com.



FR - FRANCAIS

Mode d’emploi de
la paraffine liquide Tracoe

REF 902

Les instructions suivantes sont destinées aux médecins,
garde-malades et patients et concernent uniquement I*huile de
paraffine Tracoe.

Attention: L’huile de paraffine Tracoe est exclusivement
réservée aux canules trachéales Tracoe Comfort.

1. Contenu

La bofte contient 25 ml de paraffine fluide de qualité pharma-
ceutique (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP) fournie en flacon
compte-gouttes.

Elle prolonge la durabilité des canules Tracoe Comfort en
améliorant le glissement de la canule interne dans la canule
externe.

2. Application

La paraffine liquide Tracoe est appliquée pour permettre a la
canule interne de glisser plus facilement dans la canule externe
des canules de trachéotomie Tracoe Comfort.

Aprés le nettoyage et le séchage des canules de trachéostomie,
apposer une petite quantité d’huile de paraffine REF 902 sur le
coté extérieur de la canule interne (env. 1 goutte) et I’étaler en
couche mince a I"aide d’un linge non peluchant sur le c6té
extérieur de la canule interne. La canule interne est ensuite
insérée dans la canule externe et y est glissée et en est retirée
plusieurs fois.

Attention: Appliquer une quantité d’huile de paraffine aussi
faible que possible. En aucun cas, un excés d’huile de paraf-
fine ne doit ressortir de I’espace entre les canules et parvenir
dans les voies aériennes. Un surdosage continu peut - avec une
faible probabilité - provoquer une pneumonie lipidique.



Ne pas utiliser d’autres produits que I’huile de paraffine
Tracoe REF 902. D’autres huiles, comme p. ex. I’huile pour
stoma, peuvent faire adhérer la canule interne a la canule
externe.

3. Stockage

L’huile de paraffine est une substance chimiquement inerte,
sans influence négative sur la qualité des canules trachéales
Tracoe Comfort. Les produits doivent étre stockés dans un
endroit frais et sec. Un bref stockage pendant < 30 jours
a +50 °C maximum est possible. Protéger le produit contre la
lumiere solaire et le froid extréme.

4. Retours et réclamations

Si vous avez une réclamation concernant le dispositif, adres-
sez-vous a complaint.se@atosmedical.com.

S’il est impliqué dans un incident a déclaration obligatoire tel
que défini par la législation locale relative aux dispositifs
médicaux, contactez également I’organisme de contréle com-
pétent du pays ou il a été utilisé.

5. Conditions générales de vente

La vente, la livraison et la reprise de tous les produits Tracoe sont
soumises a I’acceptation des Conditions générales de vente
(CGV) en vigueur, qui sont disponibles aupres de Tracoe Medical
GmbH ou sur notre site Internet www.tracoe.com.



IT - ITALIANO

Istruzioni per I'uso
Paraffina liquida Tracoe

REF 902

Le istruzioni che seguono sono destinate all’informazione dei
medici, del personale paramedico e del paziente. Le istruzioni
si riferiscono esclusivamente all’olio di paraffina Tracoe.

Attenzione: I’olio di paraffina Tracoe é destinato unicamente
ad essere usato con le cannule tracheostomiche Tracoe
Comfort.

1. Contenuto della confezione

La confezione contiene 25 ml di paraffina fluida di qualita far-
maceutica (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). L’olio di paraffina
Tracoe € contenuto in un flaconcino farmaceutico.

Migliora la scorrevolezza della controcannula rispetto alla
cannula prolungando cosi la vita utile delle cannule Tracoe
Comfort.

2. Impiego

La paraffina liquida Tracoe viene applicata per consentire alla
controcannula di scorrere piu facilmente nella cannula esterna
delle cannule tracheostomiche Tracoe Comfort.

Dopo che la cannula tracheostomica & pulita e asciugata, appli-
care una piccola quantita di olio di paraffina REF 902 sul lato
esterno della controcannula (ca. 1 goccia) e distribuirla sul lato
esterno con un panno non filaccioso formando uno strato sot-
tile. Dopodiché si puo introdurre la controcannula nella can-
nula, spingendola ed estraendola ripetutamente per distribuire
ulteriormente I‘olio di paraffina.
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Attenzione: la quantita applicata di olio di paraffina deve
essere mantenuta quanto pit bassa possibile. Non applicare
una quantita eccessiva di olio, tale da fuoriuscire tra la cannula
e la controcannula e raggiungere la trachea. Un sovradosaggio
duraturo puo provocare polmonite lipoidea con una probabilita
molto bassa.

Non utilizzare prodotti alternativi all’olio di paraffina Tracoe
REF 902. Altri oli, come ad es. 1°olio per stomia, possono far
incollare la controcannula con la cannula.

3. Conservazione

L’olio di paraffina & un materiale chimicamente inerte e non
pregiudica la qualita delle cannule tracheostomiche Tracoe
Comfort. Conservare i prodotti in un luogo fresco e asciutto.
E ammessa una breve conservazione per < 30 giorni a una
temperatura massima di +50 °C. Proteggere il prodotto dalla
luce diretta del sole e dal freddo estremo.

4. Resi e reclami

In caso di reclami sul dispositivo, contattare
complaint.se@atosmedical.com.

Se il dispositivo e coinvolto in un incidente grave, secondo
quanto definito nella normativa locale relativa ai dispositivi
medici, rivolgersi all’autorita regolatoria competente nel Paese
di utilizzo.

5. Condizioni generali di vendita

La vendita, la fornitura e la restituzione di tutti i prodotti
Tracoe devono avvenire esclusivamente sulla base delle Con-
dizioni generali di vendita (CGV) valide, disponibili presso
Tracoe Medical GmbH o sul nostro sito www.tracoe.com.



ES - ESPANOL

Instrucciones de uso
de la parafina liquida Tracoe

REF 902

Las presentes instrucciones estan destinadas como informa-
cion para el médico, el personal de cuidados y el paciente. Se
refieren exclusivamente al aceite de parafina Tracoe.

Atencion: El aceite de parafina Tracoe s6lo debe usarse con
las canulas de traqueostomia Tracoe Comfort.

1. Contenido del envase

El envase contiene 25 ml de parafina fluida, de calidad farma-
céutica (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). El aceite de parafina
Tracoe se suministra en una botella farmacéutica de goteo.

Aumenta la durabilidad de las canulas Tracoe Comfort
y mejora la capacidad de deslizamiento de la canula interior
dentro de la canula exterior.

2. Aplicacion

La parafina liquida Tracoe se aplica para permitir que la
céanula interior se deslice mas facilmente en la canula exterior
de las canulas de tragueotomia Tracoe Comfort.

Tras la limpieza y el secado de la canula de tragueostomia se
aplica una cantidad minima de aceite de parafina REF 902
sobre la parte exterior de la canula interior (aprox. 1 gota) y se
distribuye con un pafio que no desprenda pelusas por la parte
exterior de la canula interior a modo de capa fina. Después se
introduce la cénula interior en la correspondiente canula
externa y para seguir distribuyendo el aceite de parafina se
introduce y se vuelve a sacar repetidas veces.
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Atencién: La cantidad de aceite de parafina aplicada debe ser
lo més limitada posible. De ningtin modo se puede aplicar tal
cantidad que el aceite de parafina salga por entre la canula
interior y la exterior y llegue a la traquea. Con muy poca pro-
babilidad una sobredosificacion permanente puede producir
una neumonia lipoidea.

Por favor no utilice productos alternativos al aceite de parafina
Tracoe REF 902. Otros aceites, p.¢j. aceite para estoma, pue-
den adherir la canula interna con la externa.

3. Almacenamiento

El aceite de parafina es un material quimicamente inerte y no
perjudica la calidad de las canulas de traqueostomia Tracoe
Comfort. Los productos deben almacenarse en un lugar fresco
y seco. Se permite un almacenamiento temporal por un
periodo de < 30 dias a +50 °C como maximo. Proteja al pro-
ducto de la incidencia directa de los rayos del sol y de un frio
extremo.

4. Devoluciones y reclamaciones

Si tiene alguna reclamacion acerca del dispositivo, péngase en
contacto con complaint.se@atosmedical.com.

Si el dispositivo esta involucrado en un incidente notificable,
segun la legislacién local sobre productos sanitarios, por favor
poéngase en contacto también con la autoridad competente en
el pais de uso.

5. Términos y condiciones generales

La venta, entrega y devolucion de todos los productos Tracoe
se regira exclusivamente por los términos y condiciones gene-
rales (TCG) vigentes, disponibles en Tracoe Medical GmbH o
en nuestro sitio web www.tracoe.com.



PT - PORTUGUES

Instrucoes de utilizacao
da parafina liquida Tracoe

REF 902

As seguintes instrugdes servem para informacdo do médico,
do pessoal de enfermagem e do paciente, dizendo respeito uni-
camente ao 6leo parafinado Tracoe.

Atencdo: O 6leo parafinado Tracoe apenas deve ser utilizado
com canulas de traqueotomia Tracoe Comfort.

1. Contetido da embalagem

A embalagem contém 25 ml de parafina liquida com qualidade
farmacéutica (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). O 6leo parafinado
Tracoe ¢ fornecido num frasco farmacéutico de conta-gotas.

Aumenta o perfodo de utilizagdo das canulas Tracoe Comfort
através do melhoramento da faculdade de deslize da canula
interna na canula externa.

2. Aplicacao

A parafina liquida Tracoe é aplicada para permitir que a canula
interna deslize mais facilmente na canula externa dos tubos de
tragueostomia Tracoe Comfort.

Depois da limpeza e secagem da canula de traqueostomia
¢ aplicada uma quantidade reduzida de 6leo de parafina REF
902 na parte exterior da canula interna (aprox. 1 gota) e distri-
bufda como um revestimento mais fino sobre a parte exterior
da canula interna. Assim, a canula interna é colocada na respe-
tiva canula externa e inserida e extraida varias vezes para uma
maior distribuicdo do 6leo de parafina.

Atencdo: A quantidade de 6leo de parafina aplicada deve ser
a minima possivel. Nunca deve ser aplicada uma quantidade
em demasia, que faca com que o dleo de parafina saia entre
a canula interna e externa e entre nos tubos de ar. Em caso de
sobredosagem permanente, existe uma probabilidade muito
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reduzida de ocorréncia de uma pneumonia por aspiracéo de
6leo.

Por favor, ndo altere nenhuns produtos alternativos em relagdo
ao 6leo parafinado Tracoe REF 902. Outros 6leos, p.ex. 6leo
para estoma, as canulas interiores podem colocar com as canu-
las exteriores.

3. Armazenagem

O 6leo parafinado é uma substancia quimica inerte que ndo
influéncia negativamente a qualidade das canulas de traqueo-
tomia Tracoe Comfort. Os produtos devem ser armazenados
em local fresco e seco. Um armazenamento breve por
<30 dias a, no maximo, +50 °C ¢ possivel. Proteja o produto
da incidéncia solar e frio extremo.

4. Devolucoes e reclamacgoes

Se tiver alguma reclamag&o sobre o dispositivo, entre em con-
tacto com complaint.se@atosmedical.com.

Se o dispositivo estiver envolvido num acidente de notificagdo
obrigatdria, conforme definido pelo regulamento local relativo
aos dispositivos médicos, contacte igualmente o respetivo
organismo regulador no pais de utilizagdo.

5. Termos e condicdes gerais

A venda, entrega e devolucdo de todos os produtos Tracoe
serdo efetuadas exclusivamente com base nos Termos e Con-
dicBes Gerais (TCG) validos, que se encontram disponiveis na
Tracoe Medical GmbH ou no nosso site www.tracoe.com.



SV - SVENSKA

Bruksanvisning for
Tracoe flytande paraffin

REF 902

Féljande anvisningar &r avsedda som information for
lakare, vardpersonal och patient. De géller endast for Tracoe
paraffinolja.

Observera: Tracoe paraffinolja ar endast avsedd fér anvand-
ning tillsammans med Tracoe Comfort-trakeostomikanyler.

1. Forpackningens innehall

Forpackningen innehdller 25 ml tunnflytande paraffin av far-
maceutisk kvalitet (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). Tracoe paraf-
finolja levereras i en farmaceutisk droppflaska.

Den &kar anvandningstiden for Tracoe Comfort-kanylerna
genom att forbattra innerkanylens glidformaga i ytterkanylen.

2. Anvandning

Tracoe flytande paraffin appliceras for att innerkanylen
lattare ska kunna glida in i ytterkanylen p& Tracoe Comfort
trakealkanyler.

Efter reng6ring och torkning av trakeostomikanylen appliceras
en liten mingd paraffinolja REF 902 pa utsidan av innerka-
nylen (ca 1 droppe) som sedan fordelas med en luddfri trasa pa
innerkanylens utsida som en tunn beldggning. Dérefter férs
innerkanylen in i respektive ytterkanyl for att sedan upprepade
ganger foras in och ut sa att paraffinoljan fordelas ytterligare.

Observera: Den applicerade mangden paraffinolja bor vara s&
liten som mojligt. Det far under inga omstandigheter applice-
ras s& mycket att paraffinoljan tranger ut mellan inner- och
ytterkanylerna och riskerar att na luftrren. Varaktig overdose-
ring kan med mycket 1ag sannolikhet leda till lunginflamma-
tion (lipidpneumoni).
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Anvénd inga alternativa produkter till Tracoe paraffinolja
REF 902. Andra oljor, exempelvis stomaolja, kan klibba ihop
innerkanylen med ytterkanylen.

3. Forvaring

Paraffinolja ar ett kemiskt inert material och inverkar inte
negativt pa kvaliteten hos Tracoe Comfort-trakeostomikanyler.
Produkterna ska forvaras svalt och torrt. Kortvarig férvaring
under < 30 dagar vid maximalt +50 °C dr méjlig. Skydda pro-
dukten fran direkt solljus och extrem kyla.

4. Returer och reklamationer

Om du har klagomal pa enheten, vanligen kontakta
complaint.se@atosmedical.com.

Om produkten &r inblandad i ett tillbud med rapporteringsan-
svar, enligt beskrivningen i den lokala lagstiftningen géllande
medicintekniska produkter, kontakta dven tillamplig tillsyns-
myndighet i det land dar produkten har anvénts.

5. Allméanna villkor

Forsaljning, leverans och retur av alla Tracoe-produkter far
endast ske i enlighet med géllande allmanna villkor (General
Terms and Conditions, GTC), vilka ar tillgangliga antingen fran
Tracoe Medical GmbH eller pa var webbplats www.tracoe.com.



DA - DANSK

Brugsanvisning til
Tracoe flydende paraffin

REF 902

De efterfglgende anvisninger skal informere lzegen, plejeper-
sonalet og patienten. De relaterer kun til Tracoe paraffinolie.

Vigtigt: Tracoe paraffinolie er kun beregnet til brug med
Tracoe Comfort trakeostomikanyler.

1. Pakkens indhold

Pakken indeholder 25 ml paraffin, tyndtflydende, farmaceutisk
kvalitet (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). Tracoe paraffinolie
leveres i en farmaceutisk flaske med drabeteller.

Den forlenger Tracoe Comfort kanylers brugstid, fordi den
forbedrer den indre kanyles glideevne i den ydre kanyle.

2. Anvendelse

Tracoe flydende paraffin anvendes for at gare det lettere for
inderkanylen at glide ind i den ydre kanyle p& Tracoe Comfort
trakeostomirer.

Efter rengering og terring af tracheostomikanylen pafares en
lille smule parafinolie REF 902 pa ydersiden af inderkanylen
(ca. 1 drabe) og fordeles med en fnugfri klud pa ydersiden af
inderkanylen som en slags tyndt overtrak. Inderkanylen ind-
fores séledes i den pageeldende yderkanyle, og for at fordele
parafinolien yderligere, skubbes den flere gange ind og ud af
yderkanylen.

Vigtigt: Den pafarte menge parafinolie skal veere s& minimal
som muligt. Der ma aldrig paferes sd meget, at parafinolien
flyder ud mellem inder- og yderkanyle og dermed ind i luftrg-
rene. En permanent overdosis kan med en vis sandsynlighed
resultere i en oliepneumoni.
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Anvend ingen alternative produkter til Tracoe paraffinolie
REF 902. Andre olie-typer, f.eks. stomaolie kan bevirke, at
den indre kanyle klaber fast pa den ydre kanyle.

3. Opbevaring

Paraffinolien er et kemisk inert materiale, som ikke har en
negativ indvirkning pa Tracoe Comfort trakeostomikanylernes
kvalitet. Produkterne skal opbevares koligt og tert. En kortva-
rig opbevaring i < 30 dage ved maksimalt +50 °C er mulig.
Beskyt produktet mod sollys og ekstrem kulde.

4, Returvarer og reklamationer

Hvis du har en klage over enheden, bedes du kontakte
complaint.se@atosmedical.com.

Hvis det er involveret i en indberetningspligtig heendelse, som
defineret i lokal lovgivning om medicinsk udstyr, skal du des-
uden kontakte den kompetente myndighed i brugslandet.

5. Generelle vilkar og betingelser

Salg, levering og returnering af alle Tracoe produkter skal
effektueres udelukkende pa grundlag af de geldende generelle
vilkar og betingelser, der kan ses enten hos Tracoe Medical
GmbH eller pa vores websted www.tracoe.com.



NO - NORSK

Bruksanvisning for
Tracoe flytende parafin

REF 902

De pafalgende veiledninger benyttes til informasjon for legen,
pleiepersonalet og pasienten. De refererer utelukkende til
Tracoe parafinolje.

OBS: Tracoe parafinoljen er bare bestemt for bruk sammen
med Tracoe Comfort trakeostomikanyler.

1. Pakningsinnhold

Pakningen inneholder 25 ml parafin, tyntflytende, farmasay-
tisk kvalitet (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). Tracoe parafinoljen
leveres i en farmasgytisk dryppeflaske.

Den gker brukstiden av Tracoe Comfort kanylene ved & for-
bedre den indre kanylens glideevne i den ytre kanylen.

2. Bruk
Tracoe flytende parafin brukes for at innerkanylen skal gli let-
tere inn i ytterkanylen pé Tracoe Comfort-trakeostomikanyler.

Etter rengjoring og terking av trakeostomikanylen skal det
pafores det en liten mengde av parafinolje REF 902 pé inner-
kanylens ytterside (ca. 1 drape), og fordeles som et tynt sjikt
pé innerkanylens ytterside med en lofri klut. Deretter settes
innerkanylen inn i den respektive ytterkanylen, og for & for-
dele parafinoljen ytterligere, skyves den inn og trekkes ut igjen
flere ganger.

OBS: Mengden av parafinolje som péfares bar vere sé liten
som mulig. Det ma ikke under noen omstendigheter pafares sa
mye, at parafinoljen trdr ut mellom inner- og ytterkanylen og
kommer inn i luftreret. En varig overdosering kan med en
svaert lav sannsynlighet, fare til en oljepneumoni.
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Ikke bruk noen andre produkter som alternativ til Tracoe para-
finolje REF 902. Andre oljer, f.eks. stomaolje, kan fore til at
innerkanylen klebes sammen med ytterkanylen.

3. Lagring

Parafinoljen er et kjemisk inert materiale og pavirker ikke kva-
liteten til Tracoe Comfort trakeostomikanylene negativt. Pro-
duktene skal lagres kjglig og tert. En lagring over kort tid for
< 30 dager ved maksimalt +50 °C er mulig. Produktet ma
beskyttes mot direkte sol og ekstrem kulde.

4. Returer og klager

Huvis du har en klage i forbindelse med enheten, kan du kon-
takte complaint.se@atosmedical.com.

Hvis enheten har veert involvert i en rapporteringspliktig hen-
delse, slik dette er definert i lokal lovgivning for medisinske
produkter, ma du ta kontakt med den relevante tilsynsmyndig-
heten i landet der enheten har veert i bruk.

5. Generelle vilkar

Salg, levering og retur av alle Tracoe-produkter skal gjennom-
fares utelukkende pa grunnlag av de generelle vilkarene
(GTC), som er tilgjengelige enten fra Tracoe Medical GmbH
eller via vart nettsted www.tracoe.com.



FI- SUOMI

Tracoen nestemdisen
parafiinin kdyttoohjeet

REF 902

Seuraavat ohjeet on tarkoitettu tiedoksi laékarille, hoitohenki-
16stdlle ja potilaalle. Ohjeet koskevat yksinomaan Tracoe-pa-
rafiinidljyn kayttoa.

Huomio: Tracoe-parafiinidljy on tarkoitettu kaytettavaksi
vain Tracoe Comfort -trakeostomiakanyyleille.

1. Pakkauksen sisalto

Pakkaus siséltaa 25 ml ohutjuoksuista parafiinia, farmaseutti-
nen laatu (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). Tracoe-parafiiniéljy
toimitetaan farmaseuttisessa tiputuspullossa.

Se lisda Tracoe Comfort-kanyylien kayttoikaa parantamalla
ulkokanyylin sisalla olevan sisékanyylin luistavuutta.

2, Kaytto

Tracoen nestemadista parafiinia kaytetdan, jotta sisakanyyli
liukuu helpommin Tracoe Comfort -trakeostomiakanyylien
ulkokanyyliin.

Kun olet puhdistanut ja kuivannut trakeostomiakanyylin, liséa
sisdkanyylin ulkopinnalle pieni maara (esim. 1 tippa) parafii-
ni6ljyd REF 902 ja levitd se nukkaamattomalla liinalla sisdka-
nyylin ulkopinnalle ohueksi kerrokseksi. Vie sisakanyyli
tdman jalkeen ulkokanyyliin ja tydnna sité sisaén ja vedd ulos
useita kertoja parafiinioljyn levittamiseksi.

Huomio: Parafiiniéljyd kéytetaan niin vahan kuin mahdol-
lista. Sita ei saa missaan tapauksessa kayttaa niin paljon, etta
parafiinioljy paasee sisa- ja ulkokanyylin valiin ja siten henki-
torveen. Jatkuva yliannostus voi johtaa erittdin pienelld toden-
nakoisyydella lipoidipneumoniaan.
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Al kiyti Tracoe-parafiinioljyi REF 902 korvaavia tuotteita.
Muut 6ljyt, kuten esim. stoomadljy, voivat liimata sisakanyy-
lin ja ulkokanyylin yhteen.

3. Sailytys

Parafiinioljy on kemiallisesti inertti aine eika se vaikuta haital-
lisesti Tracoe Comfort-trakeostomiakanyylien laatuun. Sdilyta
tuotteet kuivassa ja viiledssa. Lyhytaikainen séilytys enintdan
30 pdivén ajan enintdan +50 °C lampatilassa on mahdollista.
Suojaa tuote auringonvalolta ja voimakkaalta kylmyydelta.

4. Palautukset ja reklamaatiot

Jos sinulla on valitettavaa laitteesta, ota yhteytté osoitteeseen
complaint.se@atosmedical.com.

Jos laite on mukana raportoitavassa vaaratilanteessa laakinnal-
lisisté laitteista annetun paikallisen lainsdddannén maéritel-
man mukaisesti, ota yhteys myds kdyttdmaan toimivaltaiseen
viranomaiseen.

5. Yleiset ehdot

Kaikkien Tracoe-tuotteiden myyntiin, toimitukseen ja palau-
tukseen sovelletaan yksinomaan voimassa olevia yleisia
ehtoja, jotka ovat saatavissa Tracoe Medical GmbH:lta tai
sivustolta www.tracoe.com.

24



LV - LATVIESU

Tracoe skidrais parafins:
lietosanas instrukcija

REF 902

ST instrukcija ir paredzéta arstiem, medmasam un pacientiem.
Ta attiecas tikai uz Tracoe $kidro parafinu.

Uzmanibu! Tracoe Skidrais parafins ir paredz&ts lietoSanai
tikai ar Tracoe Comfort traheostomijas caurulitém.

1. Saturs

Iepakojuma ir 25 ml farmaceitiskas kvalitates $kidra parafina
(DAB, Ph Eur, BP, NF, USP), kas ir piegadats farmaceitiska
pilinataja pudelg.

dzinot Tracoe Comfort cauruliSu kalposanas laiku.

2. Lietosana
Tracoe Skidro parafinu lieto, lai ieks&ja kanula vieglak iesli-

détu Tracoe Comfort traheostomijas cauruliSu argja kanula.

P&c traheostomijas caurulites notiriSanas un nozavésanas uz
ieksgjas kanulas argjas virsmas jauzklaj nedaudz (apm. 1 pile)
REF 902 8kidra parafina, ko ar bezpluksnu dranu izberzg, Iidz
izveidota plana kartina. P&c tam iek$&jo kanulu ievieto argja
kanula un vairakas reizes izvelk un iebida atpakal, lai Skidrais
parafins labak izplatitos.

Uzmanibu! Uzklata parafina daudzumam jabut iesp&jami
mazakam. Nekad neuzklajiet ellu tada daudzuma, ka $kidrais
parafins tiek izspiests starp iek3&jo un ar&jo kanulu un ieklust
traheja. Pastav neliela iesp&ja, ka pastaviga pardozesana var
izraisit ellas pneimoniju.

Neaizstajiet Tracoe REF 902 $kidro parafinu ar alternativiem
izstradajumiem, jo citas ellas, piem&ram, stomas ella, var pie-

Itmét ieks&jo kanulu pie argjas kanulas.
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3. Glabasana

Skidrais parafins ir kimiski inerta viela un nekada veida neie-
tekm@ Tracoe Comfort traheostomijas caurulites. Izstradajumi
jaglaba sausa un vésa vietd. lespgjama islaiciga glabasana
< 30 dienas temperatiira, kas neparsniedz +50 °C. Sargajiet
izstradajumu no saules gaismas un liela aukstuma.

4. Atgriesana un sudzibas

Ja jums ir sudzibas par $o ierici, sazinai izmantojiet e-pasta
adresi complaint.se@atosmedical.com.

Ja §T ierice ir iesaistita negadijuma, par kuru jazino atbilstosi
vietgjos mediciniskas ierices reglamentgjosos tiesibu aktos
noteiktajam, sazinieties arT ar attiecigo reglamentgjoso iestadi
lietoSanas valsti.

5. Visparigie noteikumi un nosacijumi

Visu Tracoe izstradajumu pardoSana, piegade un atgrieSana
notiek tikai un vienigi saskana ar spéka esoSajiem vispariga-
jiem noteikumiem un nosacijumiem (General Terms and Con-
ditions — GTC), kas ir pieejami uznemuma Tracoe Medical
GmbH vai misu timekla vietne www.tracoe.com.

26



LT - LIETUVIY KALBA

»Tracoe” skystojo parafino
naudojimo instrukcija

REF 902

Si instrukcija skirta gydytojams, slaugytojams ir pacientams.
Ji taikoma tik ,, Tracoe* skystajam parafinui.

Démesio. ,, Tracoe* skystasis parafinas skirtas naudoti tik su
tracheostomijos vamzdeliais ,, Tracoe Comfort*.

1. Turinys

Pakuotéje yra 25 ml farmacinés kokybés skystojo parafino
(DAB, Ph Eur, BP, NF, USP) farmaciniame buteliuke su lasin-
tuvu.

Juo sutepta vidiné kaniulé lengviau jslysta j iSoring kaniule,
todél vamzdelius ,,Tracoe Comfort“ galima naudoti ilgiau.

2. Naudojimas

. Tracoe" skystasis parafinas naudojamas, kad tracheostomijos
vamzdeliy ,,Tracoe Comfort* vidin¢ kaniul¢ lengviau jslysty j
iSoring kaniulg.

I8valg ir i§dzioving tracheostomijos vamzdelj, vidinés kaniulés
iSorg sutepkite nedideliu kiekiu (mazdaug 1 lasu) skystojo para-
fino REF 902 ir nespiiran¢io audinio $luoste paskirstykite, kol
susidarys plona lubrikanto danga. Tai padarius vidin¢ kaniule
idedama j iSoring kaniulg ir keleta karty patraukiama ir vél jstu-
miama, kad skystasis parafinas dar tolygiau pasiskirstyty.

Démesio. Tepkite kuo mazesniu skystojo parafino kiekiu.
Jokiu biidu nenaudokite tiek alyvos, kad skystojo parafino
istekety i$ tarpo tarp vidinés ir iSorinés kaniuliy ir patekty |
trach¢ja. Yra tikimybe, nors ir maza, kad dél nuolatinio perdo-
zavimo gali prasidéti alyvos sukelta pneumonija.
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Vietoje ,, Tracoe skystojo parafino REF 902 nenaudokite kity
gaminiy, nes naudojant kitas alyvas, pavyzdziui, stomos alyva,
vidiné kaniulé gali prisiklijuoti prie iSorinés.

3. Laikymas

Skystasis parafinas chemiskai inertiskas ir visiskai neblogina
tracheostomijos vamzdeliy ,,Tracoe Comfort* kokybés ir vei-
kimo. Gaminiai turi bati laikomi vésoje ir sausoje vietoje.
Galima < 30 dieny laikinai laikyti ne aukstesngje kaip +50 °C
temperatiiroje. Gaminj saugokite nuo saulés §viesos ir krastu-
tinio Salcio.

4. Grazinimas ir skundai

Jeigu turétumete skundy del Sios priemonés, kreipkites el.
pasto adresu complaint.se@atosmedical.com.

Jeigu naudojant priemong jvyko incidentas, apie kurj reikia
pranesti pagal vietos teisés akty nuostatas dél medicinos prie-
moniuy, taip pat kreipkités j naudojimo $alies tinkamg regulia-
cing institucija.

5. Bendrosios salygos
Visy ,,Tracoe® gaminiy prekybai, pristatymui ir grazinimui
iSimtinai taikomos galiojanc¢ios Bendrosios salygos (BS),
kurias galima gauti i§ ,,Tracoe Medical GmbH* arba interneto
svetaingje www.tracoe.com.



CS - CESTINA

Navod k pouziti
tekutého parafinu Tracoe

REF 902

Tyto pokyny jsou urceny lékaitim, oSetfovatelskému personalu
a pacientim. Plati pouze pro tekuty parafin Tracoe.

Upozornéni: Tekuty parafin Tracoe je urCen pouze pro pouziti
s tracheostomickymi kanylami Tracoe Comfort.

1. Obsah

Baleni obsahuje 25 ml tekutého parafinu farmaceutické
kvality (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP), dodavaného ve
farmaceutické lahvicce s kapatkem.

Prodluzuje zivotnost kanyl Tracoe Comfort tim, ze umoziiuje
snadnéjsi zasunuti vnitini kanyly do vnéjsi kanyly.

2. Pouziti

Tekuty parafin Tracoe se nanasi proto, aby se vnitini kanyla
snaze zasunula do vné&jsi kanyly tracheostomické kanyly
Tracoe Comfort.

Po vyc¢isténi a osuSeni tracheostomické kanyly se na vngjsi
stranu vnitini kanyly nanese malé mnozstvi (pfiblizné
1 kapka) tekutého parafinu REF 902 a rozetie se hadiikem bez
chlupii, dokud se nedosahne tenké vrstvy. Poté se vnitini
kanyla vlozi do vn&jsi kanyly a nékolikrat se vytdhne a zasune
zpét, aby se tekuty parafin dale rozprostiel.

Upozornéni: Dbejte na to, aby nanesené mnozstvi tekutého
parafinu bylo co nejmensi. Nikdy nenanasejte olej v takové
mife, aby tekuty parafin unikl mezi vnitini a vnéjsi kanylu
a dostal se do pridusnice. Existuje moznost, i kdyz mala, ze
trvalé pfedavkovani miize vyustit v pneumonii vyvolanou
olejem.
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Tekuty parafin Tracoe REF 902 nenahrazujte alternativnimi
produkty, protoze jiné oleje, napfiklad stomicky olej, by
mohly slepit vnitini kanylu s vnéjsi kanylou.

3. Skladovani

Tekuty parafin je chemicky inertni a nijak neznehodnocuje
tracheostomické kanyly Tracoe Comfort. Produkty musi byt
skladovany na chladném a suchém misté. Je mozné docasné
skladovani po dobu < 30 dnt pfi teploté maximalné +50 °C.
Chraiite produkt pfed slune¢nim zafenim a extrémnim
chladem.

4. Vraceni a reklamace

Pokud mate stiznost souvisejici s timto prostiedkem, obrat'te
se na adresu complaint.se@atosmedical.com.

Pokud v souvislosti s vyrobkem doslo k pifhodé podléhajici
hlaseni podle definice v platnych pravnich ptedpisech pro
zdravotnické prostfedky, dodate¢né kontaktujte piislusny
regulaéni organ v zemi pouZiti vyrobku.

5. Vseobecné podminky

Prodej, dodavka a vraceni vSech vyrobkd Tracoe se provadi
vyhradné v souladu s v§eobecnymi obchodnimi podminkami,
které si muzete vyzadat pfimo od spole¢nosti Tracoe Medical
GmbH nebo vyhledat na jejich webovych strankach na adrese
WWWw.tracoe.com.
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HU - MAGYAR

A Tracoe folyékony paraffin
hasznalati utasitasa

REF 902

Az alabbi utasitasok informacioként szolgalnak az orvosok, az
apoloszemélyzet és a betegek részére. Az utasitasok kizarélag
a Tracoe paraffinolajra vonatkoznak.

Figyelem: a Tracoe paraffinolajat csak Tracoe Comfort Iég-
csokaniilokkel szabad hasznalni.

1. A csomag tartalma

A csomag 25 ml gydgyszerészeti minéségii folyékony
paraffint tartalmaz (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP). A Tracoe
paraffinolaj gyogyszerészeti csepegtetd tivegben kaphato.

A paraffinolaj a belsd kaniil kiilsé kaniilben valo csiszasat
javitva noveli a Tracoe Comfort kanuilok hasznalati idejét.

2. Alkalmazas
A Tracoe folyékony paraffint azért alkalmazzak, hogy a belsé
kaniil konnyebben csusszon a Tracoe Comfort 1égesdkantiil
kiils6 kantiljében.

A légesbkaniil tisztitdsa és szdritdsa utan kis mennyiségii
REF 902 paraftinolajat kell felhordani a belsé kaniil kiilsé
oldalara (kb. 1 csepp), és egy szoszmentes kendével kell
elosztani a bels6 kaniil kiils6 oldalan vékony bevonatként.
Ezutan helyezhetjiik be a bels¢ kaniilt a mindenkori kiilsé
kaniilbe, és a paraffinolaj tovabbi elosztasahoz tobbszor be
kell tolni és ki kell huzni.

Figyelem: A felhordott paraffinolaj mennyisége a lehetd leg-
kevesebb legyen. Semmiképpen sem szabad annyit felhordani,
hogy a belsd és a kiils6 kaniil kozott a paraffinolaj kifolyjon és
a légesobe kertiljon. A tartos tuladagolas nagyon csekély valo-
szintiséggel olaj miatti pneumoniat okozhat.
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Keérjiik, ne hasznaljon alternativ termékeket a Tracoe REF 902
paraffinolaj helyett. Mas olajok, példaul a sztémaolaj, dsszera-
gaszthatjak a belso kaniilt a kiils6 kaniillel.

3. Tarolas

A paraffinolaj kémiailag inert anyag és nincs negativ hatasa
a Tracoe Comfort légesékaniilok mindségére. A termékeket
szaraz, hiivos helyen kell tarolni. Révid, < 30 napos id6tar-
tamu tarolas maximum +50 °C homérsékleten megengedett.
Ovja a terméket napfénytol és extrém hidegtol.

4. Visszakiildés és reklamacio

Ha panasza van az eszkdzzel kapcsolatban, kérjik,
vegye fel veliink a kapcsolatot a kovetkezd cimen:
complaint.se@atosmedical.com.

Ha a termék az orvostechnikai eszkézokre vonatkozé helyi
el6irasok alapjan bejelentendd eseményben érintett, a felhasz-
nélési orszéag szerinti illetékes hat6saggal is fel kell venni a
kapcsolatot.

5. Altalanos Szerzédési Feltételek

A Tracoe termékek értékesitése, szallitasa és visszavétele kiza-
rolag az érvényben 1évé Altalanos Szerzdési Feltételek
(ASZF) alapjan torténik, amely beszerezhet a Tracoe Medical
GmbH vallalattdl vagy letolthet a www.tracoe.com honlaprol.



SL - SLOVENSCINA

Navodila za uporabo
tekocega parafina Tracoe

REF 902

Ta navodila so namenjena zdravnikom, osebju zdravstvene
nege in bolnikom. Veljajo samo za teko€i parafin Tracoe.

Pozor: Teko¢i parafin Tracoe je namenjen samo za uporabo s
trahealnimi kanilami Tracoe Comfort.

1. Vsebina

Paket vsebuje 25 ml tekocega parafina farmacevtske kakovosti
(DAB, Ph Eur, BP, NF, USP) v farmacevtski steklenicki
s kapalko.

Podaljsa zivljenjsko dobo kanil Tracoe Comfort, saj omogoca
lazje drsenje notranje kanile v zunanjo kanilo.

2. Uporaba
Tekoc¢i parafin Tracoe se uporablja zato, da notranja kanila
lazje zdrsne v zunanjo trahealno kanilo Tracoe Comfort.

Po ¢is¢enju in suSenju trahealne kanile na zunanjo stran notra-
nje kanile nanesite majhno koli¢ino (priblizno 1 kapljico)
tekoc¢ega parafina REF 902, ki ga razporedite s krpo, ki ne
pusca vlaken, tako da nastane tanka prevleka. Nato notranjo
kanilo vstavite v zunanjo kanilo in jo veckrat izvlecite in poti-
snite nazaj, da se tekoci parafin e bolj razporedi.

Pozor: Prepricajte se, da je nanesena koli¢ina tekocega para-
fina ¢im manjsa. Nikoli ne nanasajte olja v tolik$ni meri, da bi
tekoCi parafin usel med notranjo in zunanjo kanilo in vstopil v
sapnik. Obstaja moznost, ¢eprav majhna, da trajno preveliko
odmerjanje povzroci oljno pljuénico.

Tekocega parafina Tracoe REF 902 ne nadomescajte z drugimi
izdelki, saj lahko druga olja, na primer olje za stomo, zlepijo
notranjo in zunanjo kanilo.
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3. Shranjevanje

Tekoci parafin je kemicno inerten in ne vpliva na trahealne
kanile Tracoe Comfort. Izdelke je treba hraniti v hladnem in
suhem prostoru. Mozno je zacasno shranjevanje za < 30 dni
pri temperaturi najve¢ +50 °C. Izdelek zas¢itite pred son¢no
svetlobo in hudim mrazom.

4. Vracila in pritozbe

Ce imate pritozbo glede pripomocka, posljite sporoéilo na
naslov complaint.se@atosmedical.com.

Ce je pripomocek vpleten v porocanje o incidentu, kot oprede-
ljuje lokalna zakonodaja o medicinskih pripomockih, se
dodatno obrnite na ustrezni regulativni organ v drzavi upo-
rabe.

5. Splosni pogoji in dolocila

Na prodajo, dostavo in vracilo vseh izdelkov Tracoe vplivajo
izklju¢no veljavni splo$ni pogoji in dolo¢ila (GTC), ki so na
voljo pri druzbi Tracoe Medical GmbH ali na nasi spletni
strani www.tracoe.com.



PL - POLSKI

Instrukcja uzycia
ciektej parafiny Tracoe

REF 902

Niniejsze instrukcje sa przeznaczone dla lekarzy, personelu
pielegniarskiego i pacjentow. Maja one zastosowanie wyltacz-
nie do ptynnej parafiny Tracoe.

Przestroga: Cickta parafina Tracoe jest przeznaczona do stoso-
wania wylacznie z rurkami tracheostomijnymi Tracoe Comfort.

1. Zawartos¢

Opakowanie zawiera 25 ml cieklej parafiny o jakosci farma-
ceutycznej (DAB, Farmakopea Europejska, BP, NF, USP),
dostarczanej w farmaceutycznej butelce z zakraplaczem.

Przedtuza zywotno$¢ rurek Tracoe Comfort, umozliwiajac
tatwiejsze wsunigcie kaniuli wewnetrznej w kaniulg
zewnetrzng.

2. Zastosowanie

Ciekta parafina Tracoe jest stosowana, aby ulatwi¢ przesuwa-
nie kaniuli wewngtrznej w kaniuli zewngtrznej rurek trache-
ostomijnych Tracoe Comfort.

Po oczyszczeniu i osuszeniu rurki tracheostomijnej niewielka
ilo$¢ (ok. 1 kropla) ciektej parafiny REF 902 nalezy natozy¢
na zewnetrzng powierzchni¢ kaniuli wewnetrznej i rozprowa-
dzi¢ za pomoca niestrzgpiacej si¢ $Sciereczki, az do uzyskania
cienkiej warstwy pokrywajacej. Nastgpnie kaniulg wewnetrzna
nalezy wprowadzi¢ do kaniuli zewngtrznej, po czym kilka-
krotnie wyciagna¢ i wsuna¢ z powrotem w celu dalszego roz-
prowadzenia cieklej parafiny.

Przestroga: Upewni¢ sig, ze naktadana ilos¢ cieklej parafiny
jest jak najmniejsza. Nigdy nie nalezy nakfada¢ oleju w takim
stopniu, aby ciekla parafina wydostawata si¢ miedzy kaniula
wewngtrzng a zewngtrzng i dostawata si¢ do tchawicy.
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Istnieje mozliwo$¢, choé¢ niewielka, ze trwate przedawkowa-
nie moze spowodowac ropne zapalenie ptuc.

Nie nalezy zastgpowac cieklej parafiny Tracoe REF 902
innymi produktami, poniewaz inne oleje, na przyktad olej
Stoma Oil, moga sklei¢ kaniul¢ wewnetrzng z kaniulg
zewnetrzng.

3. Przechowywanie

Ciekta parafina jest chemicznie oboj¢tna i w Zaden sposob nie
wplywa negatywnie na rurki tracheostomijne Tracoe Comfort.
Produkty nalezy przechowywac¢ w czystym i suchym miejscu.
Mozliwe jest tymczasowe przechowywanie przez < 30 dni
w temperaturze maksymalnie +50°C. Chroni¢ produkt przed
$wiattem stonecznym i ekstremalnym zimnem.

4. Zwroty i reklamacje

W przypadku reklamacji wyrobu prosimy o kontakt pod adre-
sem complaint.se@atosmedical.com.

Jesli doszto do podlegajacego zgloszeniu incydentu dotycza-
cego tego wyrobu (zgodnie z definicja w lokalnych przepisach
dotyczacych wyrobow medycznych), nalezy dodatkowo skon-
taktowac si¢ z odpowiednim organem regulacyjnym w kraju
uzytkowania.

5. Ogodlne warunki umowy

Sprzedaz, dostawa i zwrot wszystkich produktow firmy Tracoe
odbywa si¢ wylacznie na podstawie obowigzujacych warun-
kow ogolnych, dostgpnych w firmie Tracoe Medical GmbH
lub na naszej stronie internetowej www.tracoe.com.



RO - ROMANA

Instructiuni de utilizare pentru
parafina lichida Tracoe

REF 902

Aceste instructiuni sunt destinate medicilor, asistentilor medi-
cali si pacientilor. Ele se aplica numai pentru parafina lichida
Tracoe.

Atentie: Parafina lichida Tracoe este destinata exclusiv utili-
zarii impreuna cu tuburile de traheostomie Tracoe Comfort.

1. Continut

Pachetul contine 25 ml de parafina lichida de calitate farmace-
uticd (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP), furnizata intr-un flacon
picurator farmaceutic.

El prelungeste durata de viatd a canulelor Tracoe Comfort,
permitand canulei interne sa alunece mai usor in canula exte-
rioard.

2. Aplicare

Parafina lichida Tracoe se aplica pentru a permite canulei
interne sd alunece mai usor in canula exterioara a tuburilor de
traheostomie Tracoe Comfort.

Dupa ce tubul de traheostomie a fost curitat si uscat, se aplica
o cantitate mica (aprox. 1 picatura) de parafina lichida REF
902 pe partea exterioara a canulei interne si se distribuie cu o
carpa fara puf, pana cand se obtine un strat subtire. Apoi,
canula interna este introdusa in canula exterioara si este scoasa
si impinsa inapoi de mai multe ori, pentru a distribui mai
departe parafina lichida.

Atentie: Asigurati-va ca aplicati cea mai mica posibil cantitate
de parafind lichida. Nu aplicati niciodata uleiul astfel incat
parafina lichida sa scape printre canula interna si cea exteri-
oard §i sa patrunda in trahee. Existd o mica posibilitate ca
supradozajul permanent sa duca la pneumonie pe baza de ulei.
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Va rugam sa nu inlocuiti parafina lichida Tracoe REF 902 cu
produse alternative, deoarece alte uleiuri, de exemplu, uleiul
pentru stoma, ar putea lipi canula interna de canula exterioara.

3. Depozitare

Parafina lichida este inerta din punct de vedere chimic si nu va
afecta Tn niciun fel tuburile de traheostomie Tracoe Comfort.
Produsele trebuie depozitate intr-un loc racoros si uscat. Este
posibila depozitarea temporara timp de < 30 de zile la maxi-
mum +50°C. Protejati produsul de lumina soarelui si de frigul
extrem.

4. Returnari si reclamatii

Daca aveti o reclamatie cu privire la dispozitiv, va rugam sa
contactati complaint.se@atosmedical.com.

Daca dispozitivul este implicat intr-un incident ce trebuie
raportat, in conformitate cu legislatia locala privind dispoziti-
vele medicale, va rugam sa contactati si organismul competent
de reglementare din tara de utilizare.

5. Termeni si conditii generale

Vénzarea, livrarea si returnarea tuturor produselor Tracoe trebuie
efectuate exclusiv pe baza Termenilor si conditiilor generale vala-
bile (TCG), care sunt disponibile fie de la Tracoe Medical GmbH,
fie pe site-ul nostru web la adresa www.tracoe.com.



HR - HRVATSKI

Upute za uporabu za tekuci
parafin Tracoe

REF 902

Ove upute namijenjene su lijecnicima, medicinskom osoblju i
pacijentima. Odnose se samo na tekuci parafin Tracoe.

Oprez: tekudi parafin Tracoe namijenjen je samo za uporabu
s tubusima za traheostomiju Tracoe Comfort.

1. Sadrzaj

Pakiranje sadrzava 25 ml tekuceg parafina farmaceutske
kvalitete (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP) koji se isporucuje u
bocici s farmaceutskom kapaljkom.

Produzava uporabni vijek tubusa Tracoe Comfort tako §to
omogucuje da unutarnja kanila lakse klizi u vanjsku kanilu.

2. Primjena

Tekuci parafin Tracoe primjenjuje se kako bi se omogucilo da
unutarnja kanila lak$e klizi u vanjsku kanilu u tubusima za
traheostomiju Tracoe Comfort.

Nakon §to se tubus za traheostomiju ocisti i osusi, mala
koli¢ina (priblizno 1 kap) tekuceg parafina REF 902 nanosi se
na vanjsku stranu unutarnje kanile i raspodjeljuje krpom bez
dlacica dok se ne postigne tanak pokrov. Zatim se unutarnja
kanila umetne u vanjsku kanilu i izvuce van te gurne unutra
nekoliko puta kako bi se tekuc¢i parafin dodatno raspodijelio.

Oprez: pobrinite se da se primijeni §to manja koli¢ina tekuceg
parafina. Nikada nemojte primjenjivati ulje do te mjere da
teku¢i parafin izlazi izmedu unutrasnje i vanjske kanile i ulazi
u dusnik. Postoji moguénost, iako mala, da trajno predoziranje
dovede do upale pluc¢a uzrokovane uljem.
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Nemojte zamijeniti tekuc¢i parafin Tracoe REF 902
alternativnim proizvodima jer druga ulja, na primjer ulje za
stomu, mogu zalijepiti unutarnju kanilu na vanjsku kanilu.

3. Skladistenje

Tekuc¢i parafin kemijski je inertan i nec¢e ni na koji nacin
ostetiti tubuse za traheostomiju Tracoe Comfort. Proizvodi se
moraju ¢uvati na hladnom i suhom mjestu. Moguce je
privremeno ¢uvanje < 30 dana na temperaturi od najvise
+ 50 °C. Zastitite proizvod od sunceve svjetlosti i iznimne
hladnoce.

4. Povrati robe i reklamacije

Ako imate reklamaciju na proizvod, obratite se na adresu
complaint.se@atosmedical.com.

Ako je u vezi s proizvodom doslo do Stetnog dogadaja koji
podlijeze prijavljivanju, kako je definirano lokalnim propisima
o medicinskim proizvodima, dodatno se obratite i nadleznom
regulatornom tijelu u zemlji uporabe.

5. Opdi uvjeti poslovanja

Prodaja, isporuka i povrat svih proizvoda tvrtke Tracoe moraju
se obavljati isklju¢ivo na temelju vaze¢ih Opcih uvjeta
poslovanja (GTC) koji su dostupni ili kod tvrtke Tracoe
Medical GmbH ili na nasem web-mjestu na www.tracoe.com.



SR - SRPSKI

Uputstvo za upotrebu
Tracoe tecnog parafina

REF 902

Ovo uputstvo namenjeno je lekarima, medicinskom osoblju
i pacijentima. Ono se isklju¢ivo odnosi na Tracoe tec¢ni parafin.

Oprez: Tracoe te¢ni parafin iskljucivo je namenjen za upo-
trebu sa cev€icama za traheostomiju Tracoe Comfort.

1. Sadrzaj

Pakovanje sadrzi 25 ml te¢nog parafina farmaceutskog kvali-
teta (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP), koji se isporucuje u farma-
ceutskoj bocici sa kapaljkom.

On produzava Zivotni vek cev¢ica Tracoe Comfort tako §to
omogucava unutra$njoj kanili da lakse klizi u spoljnoj kanili.

2. Primena

Tracoe te¢ni parafin se nanosi kako bi se omoguc¢ilo da unu-
trasnja kanila lakse klizi u spoljnoj kanili cev¢ica za traheosto-
miju Tracoe Comfort.

Nakon §to se cevéica za traheostomiju o€isti i osusi, mala koli-
¢ina (priblizno 1 kap) REF 902 te¢nog parafina se nanosi na
spoljnu stranu unutra$nje kanile i razmazuje u tankom sloju
krpom koja ne ostavlja dla¢ice. Zatim se unutra$nja kanila
nekoliko puta umetne u spoljnu kanilu i izvuce nazad iz nje
kako bi se te¢ni parafin dodatno razmazao.

Oprez: Koli¢ina te¢nog parafina koja se nanosi treba da bude
§to je moguce manja. Nikada nemojte da nanosite toliko ulja
da te¢ni parafin izlazi izmedu unutrasnje i spoljne kanile
i ulazi u dusnik. Postoji moguénost, iako mala, da trajno pre-
doziranje dovede do lipoidne pneumonije.
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Umesto te¢nog parafina Tracoe REF 902 nemojte da koristite
alternativne proizvode, jer druga ulja, na primer ulje za stomu,
mogu da zalepe unutra$nju kanilu za spoljnu kanilu.

3. Skladistenje

Tecni parafin je hemijski inertan i ni na koji nacin nece ostetiti
cevcice za traheostomiju Tracoe Comfort. Proizvodi moraju da
se Cuvaju na hladnom i suvom mestu. Moguce je privremeno
skladistenje tokom <30 dana na maksimalnoj temperaturi od
+50°C. Zaititite proizvod od sundeve svetlosti i ekstremne
hladnoce.

4. Povracaji i reklamacije

Ako imate reklamaciju na sredstvo, obratite se na adresu
complaint.se@atosmedical.com.

Ukoliko je doslo do incidenta koji se mora prijaviti, kao §to
definiSu propisi za medicinska sredstva, mozete se obratiti
nadleznom regulatornom telu u zemlji korisc¢enja.

5. Opsti uslovi i odredbe

Prodaja, isporuka i povracaj svih Tracoe proizvoda regulisani
su isklju¢ivo vaze¢im Opstim uslovima i odredbama (OUO),
koji su dostupni kod kompanije Tracoe Medical GmbH ili na
nasoj veb-lokaciji na adresi www.tracoe.com.



EL - EAAHNIKA

08nyieg xpriong yia tTnv vypn
napagivn Tracoe

REF 902

Ot 0dnyieg avTég omevdhvovTal 6e 1TPOVG, VOGHAEVLTIKO TPO-
comkd kot acbeveig. Ioydovy povo yio v vypn Tapaeivn
Tracoe.

TIpoooyii: H vypn mapagivny Tracoe mpoopiletar povo yo
¥PAON LE TOVG COANVES TpaelooTopiag Tracoe Comfort.

1. Nepiexopeva

H ovokevacio mepiéyet 25 ml vypig mapagivng eaprakevt-
«ng mowvttog (DAB, Ph Eur, BP, NF, USP), 1) onoia mapéye-
TOL GE QOPUOKEVTIKT GLAAN HE GTOYOVOUETPO.

Av&avet T StdpKeLn YPNONG TOV COMVOV TPOYEIOCTOUING
Tracoe Comfort Bektidvovtag v olebnpdmra Tov E6mTEPL-
KOV Kot EEOTEPIKOD COANVAL

2. Eqpappoyny

H vypn nopagivy Tracoe e@appoletol TpokeEVOD VoL SlEvKo-
Avvetar ) ohicnon g ECMTEPIKNG KAVOLAOG GTNV £EMTEPIKN
Kavovka Tov coAvov tpayetootoptiog Tracoe Comfort.

Metd Tov Kabapiopd Kot T0 GTEYVOLN TOV GOANVE TPOYELO-
otopiag, Ho pikpn mocodtto (mepinov 1 otaydva) vypng
nopaeivng REF 902 epappdletar oty eEmtepikn empaveila
NG E0MTEPIKNG KAVOLAOG KO SIOVEHETAL e EVOL TOVE TOV dev
apnveL xvoudt, uéyxpt va emtevydel pa Aemt kaivym. Xt
GUVEELL, 1] E0MTEPIKT KAVOLAX ElGAYETAL OTNY EEMTEPIKN
Kkavovla, Tpafiétar mpog to £Ew kot wheital Eava mpog Ta
HECT OPKETEG POPEG, TPOKELUEVOL VL Staveun el mepautépm M
vyp1} mapaPiv.

TIpocoyij: Befarwbeite 6Tt epappoletar 1 pkpdtepn dvvatn
nocdTe VYPHS Tapaeivig. [Toté unv epappolete o Ehato o
této10 Pabpd dote N vypPH TapPaPivy Vo StaPOYEL avANESH
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OTIV E6MTEPLIKN Kot TNV £EMTEPIKT KAVOLAQ Kot Vo, 16EADEL
otV tpoyeio. Yrdpyet mbavotra, ov Kot fkp, 1 VIEPd0Go-
hoyia yio peyGho xpovikd dtdotpa vo. 0dny\oEL 6E TveLpovia
omd el6poOPNGON Aniov.

Mnyv avtikediotdte Ty vypn Tapagivny Tracoe REF 902 pe
EVOALOKTIKG TTpoiovTa, emeldn GAha o, Yo Topadetypa
AGSt Yoo oTopia, pmopel vo TpokaAécovy cLYKOAANON TNG
£0MOTEPIKNG KAVOLAOG HE TNV EEMTEPIKT] KAVOLAML.

3. AmoOnkeuon:

H vyp| mapapivn eivor ynukd adpovig kot dev 0o tpokarécet
pé otovg cwinveg tpayetootopiog Tracoe Comfort pe
omotovdnmote Tpomo. Ta mTpoidvta va pUAGGGOVTUL GE dpOo-
oepd Kot 6teYVO Y®po. Eivor duvat pio chvroun oraén eni
<30 nuépeg oe < +50 °C. No poctatedete To Tpoidy amd nit-
ok} aktvoPoiio kot ékbeomn og TOAD yapnAés Beppokpacies.

4. EmoTtpo@ég Kat mapdamova

Edv éyete KGmolo Topdmovo GYeTIKA 1 TO TPOIOV, EMKOV®-
vnote o dtevbuvon complaint.se@atosmedical.com.

Edv to mpoidv epmiéketar oe meptotatikd mov xpniet avapo-
pag, 6mws opiletor oty TOMIKY vopobeaio yia Ta 1TpoTE V-
AOYIKG TPOIOVTO, EMKOWVOVIOTE HE TOV 0PUOSIO0 PLOUGTIKO
POPEN GTN YDPOL TTOV YPNGULOTOLELTAL TO TPOTOV.

5. Mevikoi 6pot kat mpoUoBéoelg

H ndAnomn, arnoctol) Kol ETGTPOPT) OA®V TOV TPOIOVIOV
Tracoe SETOVTOL ATOKAEIGTIKG 0O TOVG IGYVOVTEG YEVIKOVG
06povg Kat TIg Tpobmobicelg mov pmopeite vo AdPete eite and
v Tracoe Medical GmbH eite and tov 1616TOMO pHOG TN
devbuvon www.tracoe.com.



TR - TURKCE

Tracoe Sivi Parafin
Kullanim Talimatlari

REF 902

Bu talimatlar doktorlar, bakim personeli ve hastalar igindir.
Talimatlar yalnizca Tracoe sivi parafin i¢in gegerlidir.

Dikkat: Tracoe sivi parafin, Tracoe Comfort trakeostomi
tiipleriyle kullanilmak igindir.

1. igindekiler

Paket, farmasotik damlalikli bir sise i¢inde tedarik edilen
25 ml farmasotik kalitede sivi parafin (DAB, Ph Eur, BP, NF,
USP) icerir.

Uriin, i¢ kaniiliin dis kaniil i¢inde daha kolay kaymasini sagla-
yarak Tracoe Comfort tiiplerin dmriinii uzatir.

2. Uygulama

Tracoe sivi parafin, Tracoe Comfort trakeostomi tiiplerinde
bulunan i¢ kaniiliin dig kaniil iginde daha kolay kaymasini
saglamak tizere uygulanir.

Trakeostomi tupii temizlenip kurutulduktan sonra, i¢ kantlin
digina az miktarda (yaklagik 1 damla) REF 902 Sivi Parafin
uygulanir ve hav birakmayan bir bezle ince bir katman olusa-
cak sekilde dagitilir. Ardindan i¢ kaniil dis kaniile yerlestiril-
erek ve birkag kez geri ¢ekilip tekrar igeri itilerek sivi paraf-
inin iyice dagilmas1 saglanir.

Dikkat: Uygulanan sivi parafin miktarinin miimkiin old-
ugunda az olmasina dikkat edin. Asla siv1 parafinin i¢ ve dis
kaniil arasindan kagip soluk borusuna girmesine neden olacak
miktarda yag uygulamayin. Diisiik de olsa, siirekli asir1 dozun
yag pnomonisine yol agma olasilig vardir.
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Liitfen Tracoe REF 902 s1v1 parafin yerine baska tiriinler kull-
anmayin ¢iinkii stoma yag1 gibi diger yaglar i¢ kaniiliin dis
kaniile yapismasina neden olabilir.

3. Saklanmasi

Sivi parafin kimyasal olarak inerttir ve Tracoe Comfort trake-
ostomi tiiplerini higbir sekilde bozmaz. Uriinler serin ve kuru
bir yerde saklanmalidir. Maksimum +50°C’de <30 giin siireyle
gegici depolama miimkiindiir. Uriinii giines 1s131ndan ve asiri
soguktan koruyun.

4. iade ve Sikayetler

Cihaz hakkinda bir sikayetiniz varsa, liitfen
complaint.se@atosmedical.com ile iletisime gegin.

Cihaz, yerel tibbi cihaz mevzuatinda tanimlanan bir raporlana-
bilir olaya karigmissa, cihazin kullanildig: tilkenin ilgili diizen-
leyici kurumuyla da iletisim kurun.

5. Genel Hiikiim ve Kosullar

Tiim Tracoe iiriinlerinin satis, teslimati ve iade alinmas yal-
nizca gegerli Genel Hiikiimler ve Kosullar (GHK) temelinde
gergeklesir, bunlart Tracoe Medical GmbH firmasindan ya
da www.tracoe.com adresindeki web sayfamizdan temin
edebilirsiniz.
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Manufacturer; Hersteller; Fabrikant; Fabricant; Pro-
duttore; Fabricante; Fabricante; Tillverkare; Produ-
cent; Produsent; Valmistaja; Framleidandi; Tootja; RaZotajs;
Gamintojas; Vyrobee; Gyartd; Vyrobca; Proizvajalec; Pro-
ducent; Producator; Proizvodac; Proizvoda¢; Proizvodac;
Kotaokevaotig; Iponssoauter; Uretici; 8§>60mgdgwo;
Upwwnpnn; Istehsalet; TIpoussomurens; Produsen; Pengl—
lang; Sis ¥ 4 M Z A} SUE RS, 415 7; Nha san xudt; WWAR;
NN dsrall daed)

Country of manufacture with date of manufacture;
Herstellungsland mit Herstellungsdatum; Land van
productie met productiedatum; Pays de fabrication avec date
de fabrication; Paese e data di produzione; Pais de fabricacion
con fecha de fabricacion; Pais de fabrico com data de fabrico;
Tillverkningsland med tillverkningsdatum; Fremstillingsland
med fremstillingsdato; Produksjonsland med produksjonsda-
to; Valmistusmaa ja valmistuspaivamaard; Framleidsluland
med framleidsludegi; Tootjariik koos tootmiskuupéaevaga;
Razosanas valsts un razoSanas datums; Pagaminimo S$alis
ir pagaminimo data; Zemé vyroby s datem vyroby; Gyartod
orszag ¢és a gyartas datuma; Krajina vyroby s datumom vyro-
by; Drzava izdelave z datumom izdelave; Kraj produkcji z
datg produkeji; Tara de fabricatie cu data fabricatiei; Drzava
proizvodnje i datum proizvodnje; Zemlja proizvodnje sa datu-
mom proizvodnje; Zemlja proizvodnje sa datumom proizvod-
nje; Xdpo KATAoKEVNG e NUEPOLNVID KOTAoKEVNG; IbpkaBa
Ha MPOM3BOJCTBO ¢ jata Ha mpoussogctso; Uretim tarihi ile
Uretim Ulkesi; §o60mgdol gggyebs Fomdmgdl msMogom;
Upunumpdwb bpbhp b wpnunpnipyud wduwphy; isteh-
sal 6lkesi va tarixi; CtpaHa M3rOTOBICHHS C YKa3aHUEM JaThl
npousBoacTea; Negara produksi dengan tanggal produksi; Ne-
gara pengeluar dan tarikh pembuatan; SLEE% L EEER
B ’IZAUR7F QL= HIZE =, SUERER/HEMBIE B ; F)
@%‘Z/iﬁ!E&‘rHLEEH Qudc gia san xudt clng ngay san
xudt; UsHnATNAAWSaNTUTRAR; N TINN DY NN YN
st 5,6 go garatll Wy
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g Use-by date; Verfallsdatum; Houdbaarheidsdatum; Date
limite d’utilisation; Data di scadenza; Fecha de ca-
ducidad; Data de validade; Anvéands senast; Anvendes inden;
Brukes innen; Viimeinen kayttépaiva; Sidasti notkunardagur;
Kolblik kuni; Deriguma termins; Naudoti iki; Datum expirace;
Felhasznalhatosag datuma; Datum najneskorsej spotreby; Rok
uporabnosti; Data waznosci; Data expirarii; Rok uporabe;
Rok upotrebe; Rok upotrebe; Hugpopnvia Anéng; Cpok Ha
rogroct; Son kullanim tarihi; gs®goboos; Mhuwbtihnipyub
dwdljtin; Son istifads tarixi; Cpok rognocti; Gunakan sebe-
lum tanggal; Tarikh guna sebelum; EFIHARR; AHE 713
FAE LA E; #AE LB E; Han st dung; arnna luiudi;
YINWY NNK PINN dodlall clgsl g6

m Medical Device; Medizinprodukt; Medisch hulpmid-
del; Dispositif médical; Dispositivo medico; Pro-

ducto sanitario; Dispositivo médico; Medicinteknisk
produkt; Medicinsk udstyr; Medisinsk utstyr; Laakinnallinen
laite; Leckningateeki; Meditsiiniseade; Mediciniska ierice;
Medicinos priemoné; Zdravotnicky prostiedek; Orvostech-
nikai eszkoz; Zdravotnicka pomocka; Medicinski pripomocek;
Wyréb medyczny; Dispozitiv medical; Medicinski proizvod;
Medicinski uredaj; Meanuunncko cpenctso; latpoteyvoroyikd
npoiov; Memummackonsaenne; Tibbi cihaz; LbsdgoEobem
dmfymdormds;  Rdjwuljul  uwpp;  Tibbi  Avadanlig;
Menutunckoe usnenue; Peralatan Medis; Peranti Perubatan;
EREE; o2 Txl, BRER, ETHEM Thiét biy &

alnsaumansiwmne; K191 PNN b Slas
RX Federal (USA) law restricts this device to the sale by

ONLY or on the order of a physician; Siguiendo las leyes fed-
erales estadounidenses, la venta de este
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-H Instructions for use; Gebrauchsanweisung; Gebruik-
saanwijzing; Mode d’emploi; Istruzioni per 1’uso;
Instrucciones de uso; Instruces de utilizagdo; Bruksan-
visning; Brugsanvisning; Bruksanvisning; Kéyttoohjeet; Not-
kunarleidbeiningar; Kasutusjuhend; LietoSanas noradijumi;
Naudojimo instrukcija; Navod k pouziti; Hasznalati utmutato;
Navod na pouzitie; Navodila za uporabo; Instrukcja uzycia;
Instructiuni de utilizare; Upute za upotrebu; Uputstvo za upo-
trebu; Uputstvo za upotrebu; Odnyieg ypnong; MHeTpykimn 3a
ynorpe6a; Kullamm talimatlari; g59myggbgdol oBb@®dgos;
Oquugnpdiwithpuhwbqhtp; istifadoqaydalari; Mactpyximym
110 npuMeHenno; Petunjuk penggunaan; Arahan penggunaan;
EuREBAE; At XIE; (EFAERER; (e BT, Huong din
str dung; Auusindmsunislannu; YNy MIXMN

el Olalss
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é Caution, consult instructions for use; Achtung,
Gebrauchsanweisung beachten; Let op: Raad-
pleeg de gebruiksaanwijzingen; Mise en garde, consulter le
mode d’emploi; Attenzione, consultare le istruzioni per 1’uso;
Precaucién, consultar instrucciones de uso; Cuidado, consultar
as instrucOes de utilizagdo; Varning, las instruktion; Forsigtig,
se brugsanvisning; Forsiktig, se bruksanvisningen; Varoitus,
katso kayttdohjeet; Var(d, lesid notkunarleidbeiningarnar;
Ettevaatust, tutvuge kasutusjuhendiga; Uzmanibu! Izlasiet li-
etoSanas noradijumus; Démesio, skaityti naudojimo instrukci-
ja; Upozornéni, viz navod k pouziti; Figyelem, tajékozodjon a
hasznalati itmutatobol; Pozor, riad’te sa navodom na pouzitie;
Pozor; glejte navodila za uporabo; Uwaga, nalezy zapoznac¢
si¢ z instrukcja obstugi; Atentie! Consultati instructiunile de
utilizare; Pozor: proucite upute za upotrebu; Oprez, pogledati
uputstvo za upotrebu; Oprez, konsultovati uputstvo za upotre-
bu; IIpocoyr|, cupPovievteite Tig 0dnyieg ypriong Buumanue,
KOHCYITHpaiiTe ce ¢ MHCTpyKumute 3a yrnorpeba; Dikkat,
kullanmadan once talimatlart inceleyin; o®GmboEgds,
3000mbmzgo gedmygbgdol 0BlGGmwdzos; Mipwnpnipnih,
htimlitip oquuugnpdtwl hpwhwbqbtipht; Xobordarhq, is-
tifado gaydalarini oxuyun; IIpenocrepexenue, obparurech k
MHCTPYKIUSM 110 TpuMeHeHnto; Perhatian, baca petunjuk peng-
gunaan; Berhati-hati, rujuk arahan penggunaan; ¥ &, UKk
PEESE T AE XIES AXMAL, FANEERE
A b, SRR BEAE; Than trong, tham khao huong dan
st dung; 2aA59: 1 Tsadnwauuzirdmsunslaniu;
YN MR YO T
plasall Ololss gel) e



/-\ T Keep away from sunlight and keep dry; Vor Son-
nenlicht und Feuchtigkeit schiitzen; Niet bloot-
stellen aan zonlicht, droog bewaren; Maintenir a I’abri de la
lumiére directe du soleil et de I’humidité; Tenere all’asciutto
e al riparo dalla luce del sole; Mantener seco y alejado de la
luz solar; Manter afastado da luz solar e da chuva; Hall bor-
ta fran solljus och hall torr; Holdes bort fra sollys og holdes
tar; Unnga direkte sollys, holdes tarr; Sailytettava kuivassa
paikassa suojassa auringonvalolta; Geymid fjarri solarljési og
haldid purru; Hoida kuivas ja eemal pdikesevalgusest; Sargat
no saules stariem un mitruma; Saugoti nuo saulés $viesos ir
laikyti sausai; Chraiite pred slune¢nim zafenim a udrzujte v
suchu; Tartsa a napfénytdl tavol, és tartsa szarazon; Chrante
pred slne¢nym ziarenim a uchovavajte v suchu; Shranjujte
na suhem in ne izpostavljajte son¢ni svetlobi; Chroni¢ przed
$wiatlem stonecznym i przechowywaé w suchym miejscu; A
se feri de lumina soarelui si a se mentine uscat; Cuvajte na
suhom mijestu i podalje od Sungeve svjetlosti; Cuvati dalje od
sunceve svjetlosti i drzati na suhom; Drzati dalje od sunceve
svetlosti i Guvati na suvom; PVAGGGETE PoKPLd 0d TO NALOKO
Qg Kot dotnpeite T ovokevn oteyvi; dpbikTe manede oT
CITbHYEBA CBETJIMHA M ChXpaHsiBalTe Ha cyxo mscto; Giines
1s18indan uzakta ve kuru tutun; 89065590 3B0obysb oz
5030l s IO dERMIsGgMdsdo; <tinnt wuhtip
wplth Gupwquypltiphg L wwhbtp snp wtinnud; Giin
isigindan uzaqda vo quru saxlayin; Beperute ot Bo3zneicTBust
NPsIMBIX CONHEYHbIX Jiydeil u Biarn; Hindarkan dari sinar
matahari dan simpan di tempat yang kering; Jauhkan dari ca-
haya matahari dan pastikan sentiasa kering; B 5t A ¥ & & Of
JBRELE; RALE MOl BX| ofA st XS HEHR &
XISHMAIR; E%H Bﬁiﬁﬁé?ﬁiﬂs& %A RNRETIR
Béo quan ¢ noi kho rdo va tranh anh ning mt troi; indvan
LUalaaLaz mu‘lmm
w2 Dipna JONXY wnwn Mxn p RN we
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